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—¢Ha recibido usted esta mafiana una carta mia, Mr. O'Darrel?
~—Preguntaba Mr. Randolf Burston saludando al famoso detective
€n su casa,

—¢Una carta? —repitié Paddy arqueando las cejas—. No; no he
recibido ninguna carta de usted hoy; lo que nos trae a su casa a mi
2yudante y a mi es un telegrama.

—iCaramba, caramba! Esto complica aiin mas las cosas —excla-
mé Mr. Burston—. Pues le he enviado a llamar para hacer algunas
indagaciones acerca de un tauchacho que he tenido en casa unos

123 y al cual he conocido de un modo extrafio. Vera usted: un dia
que iba yo a caballo me lo encontré sentado al borde de la carre-
tera como si estuviera desfallecido. Me apeé del caballo para inte-
frogarle y me dijo que andaba errante en busca de trabajo sin con-
Seguir encontrario.h fin, abreviando, les diré que le ofreci colo-
farlo en mi casa para limpiar el calzado, los cubiertos y hacer
algunas otras faenas domésticas.

—¢Cémo se llama el muchacho? —pregunté Paddy.

—Jack Harlow; y es imposible que ana otro mejor que él. Era
trabajador, simpatico e inteligente, y diria que se ha educado en
U buen colegio. Yo supuse que él debia de estar acostumbrado a
Otra vida mejor que la de criado; pero nun-
€a consegui sacarle una palabra acerca de
31 mismo,

—¢Qué tiempo tenia?

—Alrededor de los catorce afios. Desean-

O averiguar algo mas acerca de su vida,
resolvi llamarle a usted, y para ello le es-
cribi una carta ayer que le di a ¢l mismo
Para que la echara al correo; el muchacho
3ali de casa hacia las siete y media de la
tarde, pues el correo lo recogen a las ocho
¥ media, y no me acordé mas de ello has-
ta esta mafiana que el ama de llaves me

o que Harlow no habia vuelto a casa
anoche y que debia de haber desaparecido
cuando llevé la carta al correo.

—|ks muy extrano todo esto! —exclamd
P“ldy, que simpatizaba con aquel caballero
g‘" defender al muchacho desaparecido—.

Upongo que en casa de usted habra algu-
fas ropas del chico.

—Si; alli encontrara usted algunas; pero
¢Para queé las quiere usted?

—Porque tenemos aqui al sabueso, que
Puede seguirle el rastro.

—Verdaderamente es una buena idea
—afirmé Mr. Burston.

salié vivamente de la habitacion, volviendo en seguida con
Una chaqueta vieja.

—Esta es la chaqueta que ¢l muchacho traia cuando yo le encon-
tré; ahora ya lleva otro traje que he mandado hacerle.

‘—gDe modo que el muchacho se ha marchado con el traje nuevo?
—Si seiior, y me alegro de ello; lo que siento es que no llevara
gun dinero en el bolsillo.

_Durante todo este tiempo, Bob, ¢l ayudante de Paddy, no habia

icho nada, limitindose & escuchar atentamente. Rara vez inte-
fTumpia las conversaciones entre su jefe y los clientes, pero luego
fecordaba con exactitud todo lo.que habian dicho.

—Aqui tienes, Bob —dijo Paddy mostrindole Iz chaqueta—.

ue Trailer se ponga a la obra inmediatamente. Hasta luego,

ir. Burston; mngo en que no tardaremos en traerle alguna no-
cin,

—Dios lo quiera —dijo el caballero siguiendo a los detectives

asta el camino de coche que terminaba delante de la casa. En
aquel momento venia por €l un automovil que se detuvo y del cual
3¢ aped un anciano de cabello blanco.

—ijAqui estd mi vecino el general Beeton! Espere usted un mo-
mento,%ﬂr. O'Darrel, que ain tengo que decirle algo mas —y se
volvié a saludar al General, que ya se acercaba hacia ¢l con aire de
Preocupacion. '

.—¢Que le sucede a usted, General? No parece usted el de
Siempre.

—]He tenido un contratiempo que me disgusta mucho! —excla-
mé el General—. jAnoche han entrado a robar en mi

—¢Cdémo? ¢Y le han robado algo de importancia?

—Si; me han llevado toda la plata que habia en mi casa hereda-
da en la familia durante varias generaciones. Y aunque valia bas-
tante dinero, para mi era mayor ain el valor de la tradicién, Venia
& preguntarle a usted si ha visto por aqui alguna persona sospe-
chosa.

—iCuanto siento lo que le sucede, Generall —exclamd mister
Burston—. No; no he visto ningiin desconocido por estos sitios.
Pero mire usted —anadi6 senalando con la mano a Fnddy y a Bob—,
i{No podia usted haber escogido mejor ocasion para vebir a verme.

—¢Ha oido usted hablar alguna vez del famoso detective Paddy
O'Darreil?

—iSi sefior, ya lo creo que he oidol

—Pues voy a tener el gusto de presentirselo a usted a él y a su
ayudante, con la seguridad de que ha de servir de mucho el encon-
trarlo aqui.

—]Qué suerte la mial —exclamé el General—; creo que habra
usted oido lo que acabo de decir, Mr. O'Darrel. ¢Quiere usted te-
per la amabilidad de venir conmigo a mi casa a ver lo que puede
usted hacer?

—Iremos un poco mas tarde, General; primero tenemos que hacer
aqui un pequeno trabajo, pero en cuanto terminemos, alla vamos.

—Pues muchisimas gracias —respondié el General afectuosa-
mente, y entré en la casa con Mr. Burston.

Paddy se volvié a Bob y le dijo:

—Pon a Trailer sobre la pista; me parece que nos vamos a ver

muy apurados.

| sabueso, después de olfatear la cha-
queta, empezé a andar de un lado para
otro hasta que parecié haber encontrade
el rastro y se marché trotando por el cami-
no. Fué por él hasta li carretera y después
anduvo mas de un kilémetro hasta que se
detuvo, y se queds mirando a Paddy como
dandole a entender que ya no podia llevar
le mas lejos.

—Pues sefior —exclamé Paddy—. ¢Sera
que el muchacho se meti6 en algtn vehicu-
lo al llegar a este sitio? En ese caso no
pudo ir hasta la estafeta de Correos, que
esta un poco mas alla en el empalme de las
dos carreteras.

El mensaje flotante.

—¢Nos encontramos, pues, a ciegas, jefe.
El muchacho no ha dejado ninguna pista
detras de si.
—En verdad que el caso se presenta un
poco dificil —convino Paddy—. Pero calla, aqui viene el General.
—jAhl, Mr. O'Darrel. Me dijo Mr. Burston que debian ustedes
estar hacia este lado. Suban al automévil y yo les llevaré a mi casa,
No saben bien cuinto me alegro que se encarguen de este asunto
—aiiadié el General mientras los detectives subian al automévil. -
El automévil siguié andando hasta llegar a una hermosa finca. Du-
rante el trayecto el General les explicé que ya habia dado cuenta s
la policia, asi que no se sorprendieran al ver a un guardia paseando
por los jardines con un cuaderno de notas en la mano.
— ¢Han averiguado algo, guardia? — pregunté el General al
apearse.
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—No, sefior; ha estado aqui también el
inspector y ha ido por los alrededores a ha-
cer indagaciones; parece que no ge encuentra
ninguna pista.

El General llevs a los detectives a una sala elegantemente amue-
blada, pero en desorden; una de las vitrinas que la adornaban tenia
las puertas abiertas de par en par, y en la alfombra del suelo, que
era de tonos claros, se veian las huellas de unas botas embarradas.
La ventana estaba abierta y el General les dijo que la habitacién
se hallaba en el mismo estado que por la mafiana cuando se descu-
brié el robo. 7

Después de unos minutos de examen, Paddy y Bob se miraron el
uno al otro.

—¢Qué? ¢Se descubre algo? —pregunté el general.

—Los ladrones debian de llevar guantes, puesto que no hay nin-
guna huella dactilar que pueda servirnos de ayuda. Acaso por fuera
encontremos algo mas —y al decir esto Paddy se encaramé a la
ventana y salt6 al jardin seguido de Bob.

Pegadas a la pared, y precisamente debajo de la ventana, crecian
unas cuantas plantas que los detectives inspeccionaron minuciosa-
mente y entre las cuales encontré
Paddy un formén con mango de
madera.

—Es muy facil que los ladro-
nes hayan abierto la ventana con
esto y que en su precipitacién se
les cayera aqui.

Como también descubrieron en
el antepecho de la ventana mar-
cas hechas por algin utensilio, Pa-
ddy aplico el formoén a ellas, com-
probando que encajaban divina-
mente.

—ijAqui tenemos una pistal
—murmuré—. |Y quiza la inica

ue hayan dejado! {Ven aqui, Trai-

r, olfatea este formon!

Trailer obedecid y luego eché a
correr dando un grunido. Cruzé
los jardines que pertenecian a la
finca y por una abertura del seto
salio a la carretera; de alli fué co-
rriendo hasta la estafeta de Co-
rreos: de la estafeta eché a correr
de nuevo hasta llegar a la orilla
del rio, donde se detuvo olfatean-
do, pero sin tratar de seguir ade-
lante.

Bob examiné el terreno.

—El suelo estda muy pisoteado
por aqui, jefe; parece como si el
ladrén hubiera tomado un bote por
esta orilla.

—Lo que no tenemos medio es
de comprobar en qué direccién ha
ido ese bote —agregé Paddy —.

Pues lo mismo el ladrén pudo ha-

berse limitado a cruzar el rio has-

ta la otra orilla que haber nave-

gado rio arriba o rio abajo. {Si al menos pudiéramos sacar de aqui
algiin indicio!

Apenas habia dicho esto cuando Bob le cogié por el brazo mos-
trandole un objeto que flotaba sobre el agua; un objeto blanco y
cuadrado que parecia un sobre.

—iCorre u cogerlo Trailer! —ordené Paddy senalandoselo con la
mano.

Obedicnte ¢l sabueso, tirése al agua, cogid el sobre con los
dientes y volvié nadando hasta lu orilla con él. Paddy lo recogié
y vié que era una carta dirigida a él.

—-]Qué cosa mas extrana! {Esta carta estd dirigida a mil [Y trae
unas lineas en el sobre escritas con lapiz!

Las lineas escritas con lapiz eran muy dificiles de leer, pero al
fin pudieron descifrarlas, y decian:

—<;Socorro! {Estoy prisionero en la caseta de un botel»

Paddy rasgo el sobre y encontré dentro de él la carta que mis-
ter Burston le habia escrito el dia antes. Aquella era, pues, la que
Harlow habia ido a llevar al correo e indudablemente era el mis-
mo muchacho el que habia escrito el mensaje, arrojandolo después
al rio.

—Esto se complica —dijo Paddy— porque la pista del muchacho
desaparecido y la del ladrén se cruzan. JSerd posible que se rela-
cionen el uno con el otro? Sea como sea, iremos rio arriba hasta
ver si encontramos algin bareo.

Y emprendicron a correr rio arriba. A poco mas de dos kiléme-
tros se encontraron con un barco viejo amarrado a la orilla. Oyeron
golpes dentro de él y saltando a bordo se convencieron de que los
golpes procedian de la cabina.

—2Quién esta ahi? —grité Bob golpeando la puerta.

Respondidles la voz de un muchacho.

—ig‘acadme. que estoy aqui prisionero! :

La puerta estaba cerrada con llave, en vista de lo cual Paddy re-
lrocc{rié unos pasos y se tird sobre ella con todo el peso ds su

A"'-. _

cuerpo haciendo saltar la cerredura. Deptro de la cabina estaba un
muchacho como de unos catorce aios con el terror pintado en ¢
rostro.

A su lado, en el suelo, habia un saco, por el que se veian asomar
objetos de plata.

—¢Eres ti, Jack Harlow, hijo mio? —pregunté el detective.

El muchacho contesté afirmativamente.

—-;Como han venide a parar aqui estos objetos?

—Los han traido unos hombres durante la noche.

Paddy recogid de entre ellos una bandeja de plata que tenia gra-
bada la letra g

—iEstos son los objetos robados en casa del general Beet?n!
Nosotros somos detectives, hijo mio, y no sélo hemos venido a in-
vestigar tu desaparicion, sino también el robo de casa del General.
2Como explicas ti el hallarte agui con el producto del robo?

—Vera usted lo que ha sucedido —repuso el muchacho—. Hace
poco tiempo me enteré de que mi tio, la persona con quien yo vivia
y a quien siempre quise mucho, era un ladrdn, a pesar de que ya
tenia mucho dinero. Me enteré porque queria que yo fuera complice
suyo en sus robos; pero yo rehusé y me escapé de casa; luego an-

duve errante varios dias buscando
trabajo...

—Que encontraste en casa de
d Burston —interrumpié Pa-

dy.

—Asi es. Pero la noche que
Burston me di6 la carta para echar
al correo, al llegar cerca de In es-
tafeta encontré a mi tio con otro
hombre; dijeron que era necesario
que me fuera con ellos, pues no
les convenia que yo supiera lo que
sabia; y aunque yo intenté huir,
ellos me echaron mano y me traje-
ron a este barco, dejindome solo.
Por la noche volvieron con ese
saco; un poco después de marchar
ellos consegui desatar las cuerda$
con que me habiam atado y tiré
esta carta al agua por una grieta
de la pared.

- —¢Y donde estan ahora los la-
drones?

—Se han ido a buscar un auto-
mévil para llevarme de aqui a mi
y al producto de su robo. |Callal
—-afiadio—. Me parece que vuel:
ven ahora,

Efectivamente, los detectives
oyeron voces de hombre y se es:
condieron en un rincdn; desde alh
los sintieron saltar a bordo.

—No podismos haber escogide
mejor escondite que este barco
viejo —observé uno de los la-
drones.

No era tan bueno como ellos se
figuraban, porque en aquel mo-
mento vieron que la puerta de la

cabina estaba abierta, y retrocedieron alarmados. Paddy y Bob sal
taron sobre ellos y, ayudados de Trailer, no les costé gran trabajo
hacerlos prisioneros. :

Tan pronto como vieron a Jack Harlow, empezaron a dirigirle
insultos; pero esto no les sirvié de nada, pues fueron conducidos
:ii]n Illt;:iau:ra de Policia en el mismo automévil que los habia lleva-

o alli.

Jack es hoy dia algo mas que un criado para Mr. Burston..., pues
es su hijo adoptivo.

| - |
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(Continaacidn.)

—Nos iremos agarrando a las junturas de las piedras de
las paredes. :

—¢Oisteis que débil sonaba la voz de Miguel?

'™ | 1

-—-gY también la de Roberto?
™ |

— Apenas se podian oir y, sin embargo, debian gritar
con toda la fuerza de sus pulmones.

—Vete empujando, Vicente; yo te ayudaré del mejor
modo que pueda.

Afortunadamente las paredes del canal no eran lisas por
completo; asi, pues, el doctor podia agarrarse con los de-
dos a los salientes y a las hendeduras y ayudaba de este
modo a la maniobra del patron.

_ Muy poco a poco, pues la corriente era bastente rapida,
iba subiendo la balsa, acercindose al montén de rocas
adosado a la pared de la derecha.

Vicente empujaba con rabia, apuntalando el penol en el
fondo del canal o en las rocas que habian esparcidas por
las aguas.

Los gritos de Roberto y de Miguel habian dejado de
oirse; pero el doctor tenia la seguridad de haberse acercado
al lugar donde se encontraban refugiados.

Cuando llegaron ante las rocas, que formaban una pira-
mide inmensa apoyada contra la pared, Vicente, que no
podia contenerse mas, lanzé un grito:

—iMiguell...

Una voz bastante clara, que parecia provenir de la parte
de atras de aquel monton, contesté en seguida:

—iDoctor! |Vicente!

—iEs Roberto! —dijo el marino.

—-Si, es él —confirmo el senor Bandi.

—¢Dénde estais? —gritd Vicente.

—iNo lo sabemos! La corriente nos ha metido en una
galeria o en un pequefio lago subterrdneo y no sabemos
encontrar la salida,

—40s ha ocurrido otro hundimiento? —dijo el doctor.

—Si, senor Bandi.

—-gEstéis aun en la balsa?

—i.

—¢Y Miguel?
-~ Aqui estoy con Roberto, sefior —contesté el marino.
—¢No teneis ningtn fésforo?

~~Ninguno, y por eso no sabemos adénde dirigirnos.

— Avanzad guiandoos por nuestra voz; Jpodréis?

—Vamos a intentarlo, sefior.

—Aqui os esperamos.

—Continuad hablando.

—{No, mejor sera que me ponga a cantar! —dijo Vi-
cente.

Y se puso a cantar una antigua barcarola que hacia re-
temblar las bévedas de la galeria, segin los animos que
ponia en ello, hasta que al fin oyé a Miguel que le decia:

—DBasta ya, patrdn; ya estamos cerca, pero no podemos
avanzar mas.

—Nos separa el hundimiento —dijo el doctor—. La co-
rriente de la oleada ha debido empujarlos a una caverna
lateral senalada en el plano del capitin Gottardi.

—2Qué haremos para librarlos? —pregunté Vicente,

—Miguell —grito el sefior Bandi—. ¢No ves nada de
luz al través de este obsticulo que os separa de nosotros?

—Ninguno, doctor —contesto el pescador.

—La cosa es un poco grave; ya nos habiamos alegrado
prematuramente,

—¢Qué, seri muy grande el espesor de este hundimien-
to? ——dijo Vicente.

Asi lo temo, amigo mio.

—iSi tuviéramos un poco de pélvora!

—Aungue la tuviésemos no me atreveria a emplearla
—dijo el doctor—. La boveda esta muy quebrantada por
el terremoto y pndria desplomarse sobre nosotros, hun-
diéndonos.

—Sin embargo, no podemos. permanecer aqui con los’

brazos cruzados.

—No, Vicente. Iremos demoliendo poco a poco este mon-
ton de ruinas; péro sera necesario que nos ayuden ellos por
el otro lado.

—¢Cuénto tiempo emplearemos?

—Acaso un dia ¢ dos...

—Y no tenemos viveres, y tampoco nuestros companeros
los tienen.

—He visto ddtiles de mar incrustados en las paredes del
canal y los recogeremos.

—i{Valiente recurso, senor, especialmente para hombres
que tienen que estar trabajando corporalmente sin des-
canso!

—Intentemos pescar algo. ¢Debes de tener ain ahi tu
red pequena, no?

—Me sirve de cinturén.

—Pues vamos & usarla y, quién sabe?, estando junto a
la embocadura del cansl pudiera ser que cogiésemos algo.

—2Y nuestros amigos, que van a comer?

—Buscaremos algiin medio para aprovisionarlos. |Eb,
Miguel!

—iSenor!

—Poneos a trabajar y tened cuidado de no provocar un
hundimiento.

—Trabajaremos con cuidado, sefior Bandi.

El doctor y Vicente ataron la balsa en una roca, coloca-
ron la antorcha encendida sobre otra y saltaron sobre un
monlén de escombros,

Estaba formado por bloques de dimensiones bastante
considerables que debian poner en dura prueba la fuerza
muscular de ambos exploradores. Sin embargo, el doctor
y el marino se pusieron a trabajar animosamente, atacando
el montén por su parte alta y haciendo rodar desde alli
grandes trozos de piedra.

—Va a ser una empresa de gigantes ésta, doctor. Aqui
hay varios centenares de toneladas y no tenemos mas que
ocho brazos.

—Cuatro puedes decir, pues nuestros compafieros, como
estan sin luz, poco podran hacer.

—¢Nos durara la cuerda embreada hasta que termine-
mos el trabajo?

—No tendremos, creo, mas que para un cuarto de hora.
—-]{_l‘l' luego?

aremos lo que podamos. |Ea, no perdamos el tiempo!

En realidad, no perdian tiempo ninguno, pues aunque
hablando. continuaban echando abajo las piedras, que se
hundian en el canal con sordo fragor.

En el otro lado Miguel y Roberto se debian de haber
puesto a trabajar con encarnizamiento, porque de vez en
cuando se oian los ruidos que hacian las piedras al caer.

Sin embargo, aquel monton era tan grande que el doctor
comenzd & preocuparse, temiendo por el buen éxito de
aquella empresa.

Durante dos horas continuaron haciendo rodar escom-
bros al canal sin lograr encontrarse al través del espacio
que abrian, y después se detuvieron. Estaban rendidos y,
para colmo de desventuras, la cuerda alquitranada lucia
cada vez menos.

(Continuard en el niimero préximo.)

Los mejores Pinochistas son mis suscritores. Los mejo-
res suscritores son los que conservan todos los nimeros
culdadosamente y los encuadernan a fin de afio con las

magnificas tapas que he mandado hacer especialmente.
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(Continuacion.)

Y se cargd la red a las espaldas, volviendo a casa ape-
nado y entristecido, sufriendo por la suerte de su madre y
de sus hermanos, & quienes no sabia qué iba a dar de ce-
nar. Paso por delante de un horno y vié'a la gente que se
apretujaba por coger el pan, con los dineros en la mano, y
al panadero que no les hacia caso. Se detuvo el pescador,
suspirando amargamente, y el hornero lo llamg, diciéndole:

—iBien venido, Chaudar! ¢Necesitas pan?

Chaudar callé. El otro insistia:

—Aunque no tengas dinero, llévate cuanto te haga falta
y toma el plazo que quieras para pagarlo.

—Dame pan —dijo al fin Chaudar algo avergonzado—
por valor de diez dirhemes.

—Tomalos —exclamé el hornero—, y ademas estos otros
diez medios dirhemes en metalico, y manana me traes pes-
cado por valor de los veinte.

—Esta muy bien —contesté Chaudar tomando el pan y
los dineros, con los cuales compré carne y verduras, dicien-
do para sus adentros: «Dios proveera manana».

Dirigiése a su casa. La madre guisé lo que él llevaba;
cend Chaudar y durmié tranquilamente. Al otro dia cogié
de nuevo su red, y viéndolo salir su madre, le dijo:

—iSiéntate y almuerzal

—iAlmorzad ti y mis hermanos! —contesté Chaudar.

Y se marché rapidamente al mar, donde eché la red una
vez, otra y otra, y aunque cambié de sitio muchas veces
hasta la tarde, no pescé nada. Hubo al fin de cargar con
in red y volverse cariacontecido, teniendo que pasar forzo-
samente por delante de casa del panadero.

Cuando Chaudar llegé al horno, lo vié el panadero, le
contd los panes y los dineros y le dijo:

—Ven, toma esto y anda con Dios; si no ha podido ser
hoy, sera manana.

6uilo el pescador darle algunas excusas, y el otro le
atajé diciéndole:

—No necesitas excusarte; si hubieras pescado algo, lo
traerias encima; al verte venir de vacio he comprendido
que no has sacado nada. Si por acaso manana te sucediera
lo mismo, ven por aqui y llévate el pan sin que te dé ver-
giienza; te concedo todo el plazo que sea preciso.

Al otro dia estuvo por los lagos hasta la tarde, sin ver
ni un solo pez; pasé, pues, por el horno y se llevé también
el pan y los dineros prestados. Lo mismo le ocurrié duran-
te siete dias.

Apretado ya, se dijo: «<Me iré hoy al lago de Cariina.
Una vez alli, y cuando se disponia a echar la red, y estaba
mas descuidado, se presenté delante de él un magrebi (1)
vestido con un traje magnifico y montado en una muls; en
la grupa llevaba unas alforjas de brocado de oro y'todos
los aparejos de la cabalgadura eran también de esta mate-
ria. Apeose el jinete y dijo:

—ijLa paz sea sobre ti, oh Chaudar, oh hijo de Omar!

—Sobre ti la paz, mi sefior peregrino! —contesto el pes-
cador.

—iOh Chaudar! —conticué dicierdo el magrebi—. Ne-
cesito de ti un favor; si ti satisfaces mi deseo podras ob-
tener una grandisima fortuna, seras mi amigo y compaie-
ro, quedaras encargado de llevar mis negocios.

—Sefior peregrino —contesté Chaudar—, dime cual es
tu deseo y yo te obedeceré sin contradiceion alguna.

—Di la Fatiha (2), le pidié el magrebi.

Y cuando la hubieron recitado, sacé el extrano persona.
je una cuerda de seda y encargd al pescador:

—Atame las manos v sujétamelas bien fuerte con esta
cuerde; échame después al lago y aguarda un poco; si ves
asomar mis manos por encima del agua antes de que yo
aparezca, échame la red y sacame de priss; si ves que apa-
recen mis pies, es que he muerto; déjame en el agua, coge

DSI) Un hombre del Magreb, del octidente de Africa; se les considera a
todos como expertos en artes magicas.
(2) Vease la notas de mugrebi.

la mula y las alforjas, vete al zoco de los comerciantes,
donde hallaras un judio llamado Xumiad, a quien entrega-
ras la mula y el cual te dara cien dinares; tomalos, guarda
el secreto y sigue tu camino.

Chaudar, cumpliendo sus indicaciones, le até las manos
fuertemente.

—Atame mas fuerte —le dijo— y empijame hacia el
agua. .

Hizolo como le pedia, sumergiose el magrebi en el lago,
y" el pescader estuvo mirando atentamente durante une
hora; pasado este tiempo aparecieron los pies del magre-
bi. Chaudar conocié que habia muerto, tomd la mula y se
encaminé al zoco de los comerciantes, donde vi6 al judio,
Rue estaba sentado en una silla a la puerta del almacén.

1 ver el judio la mula, exclamé:

—E! hombre ha muerto. [Sélo su ambicién lo ha perdidol

Y tomé la bestia de manos del pescador, a quien entre-
g6 cien dinares, encargandole mucho que guardase el se-
creto.

Chaudar recibié los dineros y se dirigié al horno, toman-
do alli todo el pan que'necesitaba;dié al panadero un dinar
para que se cobrara su deuda. Cobrése y le dijo: —Aiin ten-
go en mi poder dinero para darte el pan de dos dias.

Después fué Chaudar a casa del carnicero, a quien com-
pré carne y entregé otro dinar a cuenta; luego adquirid ver-
duras y todo lo que necesitaba, y se dingio a su casa.

Cuando llegd, sus hermanos estaban pidiendo a su madre
algo de comer, y la pobre les decia acongojada:

—Esperad un poco a que venga vuestro hermano; yo no
tengo nada que daros.

—Tomad, tomad —dijo Chaudar entrando—, comed
cuanto querais.

Y ellos devoraron el pan como si fueran ogros. Después
Chaudar entregé a su madre el resto del oro que traia,
diciéndole:

—Toma, joh madre mial, esta cantidad, y siempre que
vengan mis hermanos, dales para que puedan comprar
qué comer aunque yo esté ausente.

Descanso tranquilo el pescador aquella noche, y al dia
siguiente se levantd y se dirigio otra vez con su red al lago
Cariin. Y apenas llegd, y cuando se disponia a echarla al
agua, se presenté ante sus ojos otro magrebi, montado
también en una mula, con aspecto mucho mas rico que el
que habia muerto, y que llevaba asimismo a la grupa unas
alforjas y en cada una de ellas una cajita.

—iLa paz sea sobre ti, oh Chaudar! —dijo saludandole.

—iSobre ti sea la paz, sefior peregrinol —respondio el
pescador.

—¢Por ventura vino ayer aqui un magrebi montado en
una mula como ésta? —pregunté el misterioso personaje.

—No he visto a nadie —contesto Chaudar, prefiriendo
negar por temor de que, si contaba la verdad, el otro le
preguntaria hacia dénde se fué, y si sabia que se ahogo en
el lago le echaria la culpa de la muerte a él, al pobre pes-
cador; no vio otro recurso para salvarse que negar.

—iDesgraciado! —le dijo el magrebi—, Este hombre era
mi hermano y vino delante de mi.

—No sé nada, no sé nada de todo esto —insistia
Chaudar.

(Continuara en el numero proximo.)
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Para ser suscritor a PINOCHO sdlo hace

falta escribir a la administracion envian-

do el importe de un afio (20 pesetas), o de

un semestre (10 pesetas), o de un trimestre
(5 pesetas).
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(Ct-mc&lskin.)

—No —repuso Mark, secamente—, Lo que deseo es un pequeno
wril vacio. Te lo pagaré con largueza.
Elhombre desaparecio al instante por la escalerilla que bajaba a la
€UeVa,y pocos momentos después subia con lo que se le habia pedido.
No hubo disputa alguna por el precio. Mark pagé inmediatamente
%que el ventero demandaba, y después de saborear una gran copa de
YI80 y un buen trozo de queso, 3alié llevando en la mano el barrilillo.
Volvis a alejarse por el camino, y cuando las sombras de la no-
Mlegaron, Mark introdujo a Vaseli en el barril, lo até muy bien
. que no se moviese, aseguré perfectamente la tapa que habia
Witado con la ayuda de unas piedras, y arrastrando el barril hasta
~8 orilla del rio, lo abandoné a la corriente. :
.P fonto aquel pequeiio y extrafio navio estuvo bien lejos, confun-
Sido del todo con las grandes sombras que caian del cielo.
ark, lanzando un suspiro de satisfaccién, caminé de nuevo rio
bajo, hasta encontrar el vado, y pasiA
4 3u aldea,
Por fin respiraba con tranquilidad.
% 1o vendria Vaseli a reclamar lo que
" le pertenecia. Quizi se shogaria
*0 el rio; o si alguien llegaba a sal-
Yarle, seria ya en comarcas muy leja-
"3, donde ni ‘el nombre de la aldea
® Mark se conoceria.
Una vez en Ia casa, el avarq lanzo
"Utvamente un suspiro de satisfac-
10, y llamando a su esposa, le refi-
"6 la aventura completa.
~Bien hecho, bien hecho —le dijo
1 mujer, quien, como ya hemos dicho,
“Probaba ciegamente cuanto su mari-
® hacia, fuese bueno o fuese malo —. |
% o hay peligro de que un intrusoe
% llegue aqui para despojarte de lo
€ te pertenece por legitimo derecho.
mientras hablaban de este modo
* marido y la mujer, seguia ¢!l barril
au Marcha, sin detenerse un momen- |
% Siempre en mitad del rio, tranqui- [l
" ¥ suavemente, como si fuese cui-

*do y dirigido por una mano habil y
Carifioga,

b

I
s

Toda 1a noche estuvo navegando
23eli dentro del barril, y ya era
'®n entrado el dia cuando el barril :
*¢ detenia, interceptado por unos juncos que partian de la orilla.
fan ya las cuatro de la tarde.

Vﬂseli, acosado por el hambre, rompié a llorar dentro de su es-
trecha circel.

En aquel momento, algunos monjes que pasaban por aquel sitio, al

®Tunllanto tan lastimero se acercaron para inquirir de dénde partia.
~Me parece —dijo el abad— que viene de aquel barril que esta
detenido entre los juncos. I
Uno de los monjes mas jovenes se descalzé inmediatamente y
*0tré en el rio para sacar el barril. Y poco después, Vaseli salia del
0do de su carcel entre exclamaciones de sorpresa y gritos de com-
Pasigp,
~Dios nos lo manda —exclamé el abad con grave tono—. Tene-
Mos que aceptarle; y cada uno de nosotros pondri su grano de are-
"2 para cuidarle primero y después para instruirle e inculcatlé el
'Speto por quien nos lo envia.
fente por frente de esos sitios, medio escondido entre pinos gi-
28ntes, el mopasterio levantaba hacia el cielo sus muros carcomidos.
 Vaseli fué conducido hacia aquel monasterio, y en cada uno de
o3 habitantes de la santa casa encontré un padre carinoso que le
" Cuidg ¥ le educé con esmero

El abad le habia bautizado con el nombre de Vaseli (inspiracion
divina por Ia cual no perdié el hermoso nombre con que sus padres
quisieron llamarle).

El maestro de capilla le habia enseiiado a tocar el érganc y a
cantar, todo lo cual hacia maravillosamente debido a las grandes
dotes que para ello tenias.

Cuando Vaseli cantaba con su hermosa voz, hasta las piedras
se conmovian.

Era ya un mancebo hermoso y de provecho, que daba realce y prez
al monasterio en que se habia educado.

Tenia ya veinte afios cumplidos, cuando una tarde, mientras en-
tonaba las misticas letanias en el coro, un caminante llamé a la
puerta del monasterio, y como se le hiciese pasar a la ecapilla para

, que esperase alli Ia conclusién del rosario, pudo el caminante ha-

cerse cargo de que entre los cuatro muros de aquel recinto se ocul-
taba un gran artista.

Concluido el acto religioso, el abad
al saber que un visitante le aguarda-
ba, hizo pasar a éste a su recibimiento.

El recién venido era un viejo de as-
pecto muy correcto, vestido elegante-
mente. Al parecer se trataba de una
persona cortés y honorable; pero un
espiritu sagaz habria podido advertir
ficilmente que en la sonrisa de aquel
caballero habia mucho de lobo, y que
en la mirada de sus ojos, a primera
vista leal y honrada, se vislumbraba
Ia luz que tiene el chacal en sus pu-
pilas.

Ese visitante era Mark, nuestro an- -
tiguo conocido.

—Vengo —dijo al abad— a sulici
tar de vuestra reverencia que me per-
mita pasar la noche en este convento,
pues voy a la préxima ciudad y temo
no encontrar posada en el camino.

—Efectivamente —dijo el abad con
la bondad que le era caracteristica—,
efectivamente, no existe ni una humil-
de vents en' el trayecto de aqui a la
ciudad; de manera que hay siempre
en este monasterio un lecho disponi-
ble para todo caminante retrasado.

" Mark agradecié con grandes mues-
tras de alegria, y en seguida pasé a tratar el tema de la misica y
del notable cantante que acababa de escuchar en la capilla.

—En realidad —dijo el abad—, no creo que haya muchas voces
que puedan competir en frescura y en timbre con la voz de nuestro
querido hijo Vaseli...

—¢Vaseli se llama el joven tenor? —interrumpié bruscamente
Mark—. ¢Es acaso alguno de los monjes de este monasterio?

— No—repuso con suavidad su reverencia—. Es un joven que nos
llegé al convento de un modo bien extrafio.

Y el abad refiri6 al viejo Mark la historia del barril y del peque-
fio que venia dentro de él. )

—¢Cuanto tiempo hace eso? —pregunté con ansidad el visitante.

—Veinte anos justos —repuso el abad.

Mark se estremecié. No cabia duda alguna: su enemigo estaba
con vida y no se hallaba tan lejos del lugar de su nacimiento. |Si la
mala suerte hiciese que un dia...! Era preciso evitar una sorpresa;
era ebsolutamente preciso.

—¢Me seria permitido felicitar al tenor por sus habilidaf.. en el
canto? JY seria su reverencia tan noble para autorizarme a poner
en sus manos una suma de importancia que le permita concluir en
toda forma la carrera del canto o asegurarie un dote plu.el caso




'%")

de que Dios le llame & servirle como humilde
monje dentro de este hermoso monasterio?
—No podria yo —dijo el abad— oponerme
a nada que contribuya a la felicidad de un jo-
ven tan virtuoso y aprovechado como Vaseli. De manera que yo
agradezco de corazén cuanto se haga en beneficio suyo.

El joven tenor fué llamado al recibimiento y ¢l viejo Mark que-
dé aténito al contemplar tanta hermosura de rostro y tanta nobleza
de actitud como habia en su antigua victima.

—Este caballero —dijo el abad dirigiéndose a Vaseli— me pide
mi venia, hijo mio, para premiar tus aptitudes en el canto. Se la he
dado completa y rstis en libertad de aceptar lo que se digne con-
cederte.

Vaseli se incliné con reposo y respeto, y Mark le dijo:

—Como yo tengo’ que salir con urgencia para la préxima ciudad,
donde permaneceré varios meses, voy a darte una carta, hijo mio,
para que maiiana mismo, con el permiso de su reverencia, partas
para Laudana, mi aldes, donde estan mi casa y mis bienes. La carta
s para mi administrador, y en ella le digo que ponga en tus manos
la suma que en la carta indico y que va a servirte para algo en este
mundo. No tengo hijos y bien puedo hacer este dispendio en bien
de un artista como ti. :

Vaseli, conmovido por la generosidad del visitante, besé humilde-
mente su mano y en seguida salié dei

Mas no bien habia terminado de leerlo, cuando comenzd & dar
grandes voces para |lamar a la esposa de Mark.

—iVenid,venid inmediatamente, que han llegado las érdenes del
amo, y habra que cumplirlas!

Mami, la mujer del avaro, se presents en la estancia, y tras d_ﬂ la
madre vino la hija, que era ya una hermosa joven, llena de gracia ¥
de bondad.

—Escuchad lo que dice esta carta —repitié el administrador—
La manda el amo.

Y calandose bien las gafas, leyo lo que sigue:

Mi querido Pedro: Tan pronto como te llegue esta carta, haz q4¢
el cura case al portador de ella con Ana, mi hija. Me conviene €€
joven para yerno, por que no hay quien le aventaje en honradez. ¥
porque es, ademds, un gran artista. Procura obedecer mis ordenes
en el acto, si no quieres que un retardo te cueste la vida.

Tuyo, afectisimo, quien sabe mandar. .

—iOh, qué hermosa recompensa & mis labores —grito Vaseli.
conmovido, avanzando unos pasos hecia la joven que tenia delan-
te—. Yo no pude pensar, cuando vuestro padre hablaba de rtcf’m’ -
pensa, en una tan hermosa como la que estoy mirando. ¢Es po"ble-
creer en semejante ventura? "

Ana, muda por la sorpresa, no se atrevia a murmurar ps!ll?f'ﬂ
pero su sonrisa llena de dulzura, y su actitud graciosamente sumisf:
decian a las claras que era de toda s

recibimiento, porque ya la campana lla-
maba al refectorio. Y al dia siguiente,
mientras Mark continuabe el camino,
rumbo hacia la ciudad vecina, Vaseli
caminaba hacia la aldea de Mark.

La carta que llevaba el joven, y que
Mark habia tenide buen cuidado de ce-
rrar, iba dirigida al administrador del
pérfido asesino y decia de este modo:

Mi querido Pedro: Recibe con apa- |}
rentes muestras de satisfaccion al por- !
tador de la presente, y un poco mds ||
tarde invitale a ver la presa del moli-
no y'empijale para que caiga en ella.
Me conviene que esto se haga durante
mi ausencia de la aldea. Apresura,
pues, las cosas y gudrdate de una des-
obediencia que te costaria la vida.

Tuyo affmo., el que sabe mandar.

Vaseli, sin sospechar que llevaba en
el bolsillo su sentencia de muerte, se-
guia la ruta en gran confianza. De
pronto, al torcer en un recodo del ca-
mino, tres viejos mendigos le salieron
al paso.

—¢Adénde vas tan de prisa? —le

dijeron amablemente—. §Vienes de
muy lejos quiza?

aprobacion el marido que su padre le
habia deparado. E interiormente ber
deciaal autorde susdias porhacerleen®
trega de aquella bellisima persona qu¢
seria en adelante un apoyo para elln
un mentor y un consuelo sin nombre:

Mami, encantada también con tas
digno y amable yerno, y menos discre*
ta que su hija, iba y venia por la €8
tancia, dando voces y muestras de ut
juibilo desbordante.

—iPronto, pronto! —gritaba levfﬂ'
tando los brazos—. |Qie se llame 10"
mediatamente al sefior cura, para qu¢
| esto no se retarde! [Que se hagan €?
el acto los preparativos para la bods-
Todo tiene que ser suntuoso y brillsn-
te. [Corred, corred...!

La servidumbre entera fué enviad®
a la parroquia para dar la noticia ¥
avisar al cura lo que ocurria.

El vértigo agité la casa entera. Se
trajeron misicos, se descuartizaro?
gsllinas, se confeccionaron velos, .se
| convoco a los amigos, se vistié regl®®
mente a la novia, que parecia un j8%’
min de primavera; y cuando todo e5°
tuvo listo. la comitiva se formd, y to-

—No —les dijo Vasali—. Vengo
del Monasterio de la Cruz, y voy a la aldea de Laudana.

—¢Qué te llevz alli, si es posible saberlo?

—Voy a entregar una carta.

Y Vaseli mostré la misiva a los mendigos. Estos tomaron en sus
manos aquel sobre cerrado y comenzaron a darle vueltas entre los
dedos.

—Tal vez —dijeron a coro los tres pordioseros—se trata de algin
asunto importanie. Vete de prisa y procura estar cuanto antes en
el sitio que buscas. Ten cuidado, sobre todo, de que el viento no te
arrebate esta carta, que, segiin parece, es de interés.

Vaseli se despidié de los mendigos y siguié adelante. Gracias a
su fuerza y juventud, pudo hacer a pie, sin fatigarse, el trayecto que,
veinte anos atras, habia recorrido sobre la corriente del rio, ence-
rrado en un barril.

Cuando, por fin, se vié ante la verja del jardin de Mark, sacudié
muy bien el pelvo que cubria su calzado y su vestido y tiré del cor-
doén de la campana.

Momentos después, el administrador en persona le recibia en una
hermosa estancia, rodeada por ventanas que daban al jardin.

—Soy portador de =sta carta — dijo Vaseli, entregando la misiva
al viejo Pedro.

—Veamos lo que viene en ella —repuso el administrador, abrien-
do el sobro y dando lectura al papel.

dos partieron hacia el templo, donde
Ana y Vaseli quedaron casados en menos tiempo que canta un g!“"-

Aquella pareja causaba envidias a todos. Parecian uno y otro D&
cido§ expresamente para unir sus vidas,

La admiracién y las bendiciones llovieron sobre ellos. Y cuand®
salieron del templo pare volver a su casa, la aldea entera les con”
templo, embelesada, presagiando las mayores y mas fecundas ven:
turas para los nuevos esposos.

Y dias después, al volver Mark a su morada, quedé mudo de !‘3"
presa cuando supo lo acontecido; y fué tal su colérica impresion:
que se desplomé en el suelo sin vida, como arbol que hiere el rayo:
Entonces la fortuna del viejo Mark pasé a manos de Vaseli. Y asi fue
como la prediceién de los tres mendigos se cumplié punto por punto:

FIN
PINOCHO EN LA ISLA DE LOS ANIMALES
PINOCHO SE HACE PELICANO

Pedid en vuestra libreria estos formidables .rllﬂ'
dios, quizé los mejores de la incomparable 'F celebé&
rrima SERIE PINOCHO CONTRA CHAPETE. Tam*

bién gc:’t;éll pedirlos (enviando su importe, 3 ptas»
]

més ara gastos de envio certificado) escri

biendo a EDITORIAL “SATURNINO CALLEJA'*

S. A., Apartado 447, MADRID, que los remite a tods
Espafia y América. :
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CONCURSOS DE PROBLEMAS

Y PASATIEMPOS

tVIA LIBRE!
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Pudiera ocurrir alguna vez, mis queridos Pinochistas, que el tren en que viajaseis tuviera que detener su marcha por no permitirle el
Paso otro tren que le interceptara el paso, y que el maquinista fuese tan torpe como el que veis en el dibujo, que no sabe resolver la situa-
cién. Por esto os ofrezco este pasatiempo ferroviario. Un tren expreso que lleva siete coches se ve detenido porque no le deja pasar la
Miquina de un mercancias que esti en un apartadero, en el que no caben mas que siete vagones (suponemos a vagones y a coches de
igual longitud). Confio en que vosotros, que casi sois ingenieros de ferrocarriles, haréis las maniobras precisas para que el expreso siga
Su marcha y el mercancias quede en su apartadero.

ROMPECABEZAS

Aquitenéislos tro-
¢Verdad que para

zos de un fiero ani-
mal americano que S 2 un Pinochista no hay
ha si ) </ - \J]

a sido despedazado . X6 m & dificultad alguna en

Por otro animal mas

salir desde el centro

fiero que él. Como : "(i‘!’ - /\31@\"<;

A - ) <AL |
Vosotros sois compa- A= ‘“4\ \\\.\ @ > «.’m‘\_\,\(; de este laberinto,

Sivos, seguramente ,é;‘::—:—_"-"h_!\\jl‘,
haréis q t ] ; ?\\\'\‘!- donde esta la estre-
ue este ani- NN
5 S =20
mal vuelva a tener | ‘\"f > - j se———721|\| lla, hasta la iinica
cada trozo en su { '
sitio

|}; puerta?
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DMIRADOS TRISTAM Y ZUCAIN ERIGIE-

£RODE PRONTO UN POQUITO DE HURACAN
RON A PEON UN MOMUMENTO.

QUE QUEDARADEJO A PEON SIN PEDESTA

Ayuntamiento de Madri

A LA CABEZA DE Su SEHORYAMO
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GRACIAS A UMA ESCALERA DE MANO PUDILE
ELDOCTOR BAJAR DE AQUELLAS ALTURAS
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Un schalet..

Avronso Canafas.—Cuenca

CHISTES

,~Qué cona hay que comience en u y ters
Dine en 57

~Un par de zapalos.
Avrneno Gimenez.
Nueve anos. Vitoria.

Thxes

—¢En qué se parece exe sau-
tor a una nifia que va veslida
de gitana?

—Pues en que lleva volante.

Maria Cruz Lasaisu.
Trece afos. Madrid.

~¢De que vive su amiga?
—De sus rentas.
—2Y usted?
—Yo también.
—Pero si usted no posee nada.
—Por es0 digo que yo también
Vivo de sus rentas,
MuRoz.—Catoree afios.

~¢ Cuil es la capital mis
tercana del Sol?
. —Madrid, porque lo tiene en
‘a puerta.
Lorenzo MoraLgs.
Once ahos. Barcelona.

~Yo Yuy a ser abogado, como mi papa.
—Y yo militar, como el mio. .
—1 Yo moreno y aito, como el mio,
P. G. Guijaxro.
Madrid.

Premio al valor.

El sabio quimico don Pantaleén se encontré cierto dia con To-
masito Valmes, muchacho tenido en su pueblo como el mas listo v
valiente.

—Ven conmigo —dijo el quimico & Tomasin.

Este obedecio sin vacilar, y pusiéronse en marcha. Cuando llega-
ron a la montana, don Pantaleén dijole a Tomasito:

—Vas a arrostrar grandes peligros; jpreparate!

Este no se turbé lo mas minime, y continué siguiendo al sabio.

—Entra por ahi —dijo el quimico a nuestro héroe, senalandole
un oscuro pasadizo.

Tomasin penetro, sin un apice de temor, seguido por el sabio, el
cual, a poco de andar, desaparecio.

Habia alli esqueletos, bailando al son de un ruido infernal, cala-
veras humanas, manos cortadas y todo lo que puede asustar a chi-
co que no fuera un Tomasito Valmes.

Nuestro héroe pasé todo esto sin temor alguno, y cuando llego
al fin del pasadizo, que era... el laboratorio del sabio, encontro a
éste senalandole un arca repleta de monedas de oro, y le dijo:

—Eso es tuyo, en premio de tu valor; todo lo que has visto era
pura ilusion de tus ojos.

Tomasito, cuando fué abuelito, referia esto a sus nietos, exhor-
tandolos a ser buenos y valerosos.

Joaquin Pasos A.
Omnee anos, Managua, Nic. C, A.

La pobrecita del zapatero.

Este era un pobre zapatero que se murié y dejo una pobrecita
nina que era calva, chata y con un ojo celeste y ¢l otro negro. Un
tio suyo muy malo la recogié y la puso en una barraca para llevar-
la de feria en feria. La gente se reia de clla; el hombre ganaba mu-
chas perras; pero la pobrecita nifia no hacia mas que llorar. Y tan-
to, tanto lloraba, que siempre tenia delante un charquito hecho con
sus lagrimas.

En uno de los pueblos que llegaron habia un principe muy rico
que tenia la misma desgracia que la nifia, sino que en vez de tener
un ojo celeste y otro negro, tenia uno verde y el otro colorado, y
andaba buscando una mujer como él para casarse y tener su igual
en el mundo y no verse solo.

Al ver a la nifia se casé con ella y fueron muy felices, porque la
gente, al ver sus bondades, se olvidaba de su fealdad y todo el
mundo los queria,

En esto se ve que Dios la premid en su desgracia, porque si no
hubiera ido de feria en feria no hubiera llegado al pueblo y no la
hubiera conocido el principe.

Emitia DAviva.
Once anos. Sevilla.

Habia una vez un matrimonio que tenia un hijo, y segiin habia
profetizado un hada, el nifio seria devorado por un lagarto al cum-
plir los quince anos. Creci6, y al llegar a esa edad, él, que se habia
enterado cual seria su suerte, les pidio permiso a sus padres, y una
tarde cogié un caballo y se fué, por si encontraba por esos mundos
remedio para su mal,

Habiendo andade mucho, un dia se encontré una pobre viejs, a
la que socorrié, y ella, agradecida, le dié tres palilleros, que al to-
carle a un muelle salian tres hermosos perros que lo librarian de
todo lo malo.

Al dia siguiente, al salir el sol, al volver un recodo se le presen-
t6 el lagarto; pero €l sacé los palilleros. y los tres perros devoraron
al lagarto.

Viéndose libre de su encmigo pensé regresar a su pueblo; pero
se habia alejado demasiado, pues se hallaba en otro reino, y al in-
tentar volver atras le dieron el alto. Preguntd qué querian de él, y
el rey, que era ! que le habia mandado parar, le hablé asi: <He
visto lo que has hecho, y no habiendo encontrado hombre capaz
de haber matado a ese lagarto, que era la ruina de mi reino, en
pago de ello te ofrezco la mano de mi hija».

Nuestro héroe se casé con lalinda heredera y vivieron tndos muy
felices.

Ricarpo Morino.
Siete afios. Antequera

i 5

Tres tipus de Pinocha
Jokar Vietok Ravaeiii,—Trece afios. Buenos Aires.

CHISTES

),
. /

-

~—¢Que hacemos para darle & mama
In Ainla nobicia?
—Buscaremus » Antonie, el lartamu-
do, y qur ¢l se la dign.
URELIANDO VALEWwZURLA
Ocho ahos, Buenos Ares,

comia nada.
—%‘f de gué murie?
==De una indigestion.
SesAsTIAN Trujous
Barcelona
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En ¢l plantio:
—¢Qué plan has llevado en Ma
drid?
—El plan pedre. ¢Y ta aqui?
—El plan-tio.
Rosario Fernanprr
Daoce afivs. Madrid.

—¢Cudl ex el marido de In ha
Nlena?

—Pues un
lleno.

tranvin cuanda wa

. lrune
Carn

— Esta novhe damnos el
golpe en casn del mar-
ques o8 llevaremos
cuatro millones de pesetas

—Por esa miserahile ran
tidad nu me ensurio las
MANODS

Envaxuo SANcHer
Valencia

m O-RT ANTE !:oc I:‘ r:'mm: y-:uplciu

das, no admitimos shora originales de Colaboracién Pinochlata, sunque vengas con cupédn. Cussue »
o capdn vuclva a publicarse, admitiremos otra vez ariginales para esls seceion, ¢ o @ 98 & =




Eate perrito sabueso

De sefiora coge un gorro
&2 un perro muy lravieso.

y se lo pone en el morra.

Luoego se tira a la mar
y al punto empieza anadar.

Y al salvarlo, ven ahora
que Do es UDA sehora.
Luis SAgnz.—Ledn.

Después le ven dos bafistas
eémo se pierde de vista.

e
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Y ne meten en un ebars

Pinocho y Pirula van
porque quieren refrescar.

a la calle 2 pasear. ) )
no tienen con que pagar.

Man despucs de meren- ! i
[dar gque se csti haciendo un re- que venga un paco de prisa...

con un poco de dinero

Y Currinche le avisan
. para dar al camarero.

Pero ven a Turulate

trato.
: Jurio Rizo.—Valladolid.

Dibujc.

El morita Betiin fué admitido en los ferrocarriles de Ia Argelia francesa como guardabarreras, y como el sol picaba bastante, discurrié una

manera de poder echar la siesta.

Valiéndose de una jirafa, In até al cuello unos troncos xujetos con alambres, de mode que cayeran verticalmente cruzados con otros dos
ilbi up tarro allo d= cebada y In ponin en ¢! borde del caminn, eolocando trabada a la

1

troncos, oin el e lnl tora, Il

Un chulo y una chuls
M. V.—Madrid.

jirafa en el otro. De este modo, al comer, la jirafa hacia oficio de valla de paso a nivel, y de este modo el negrito dormia tranguilamente.,

Avrrevo Digz.—Alfaro

SEGUNO0 GRAN SORTED DE REGALDS PARA LOS SUSCRITORES

PRI MER

Un <auto» Citroen infantil como este.

Este preciosisimo aufo es completamente igual que los grandes de la famosa
marca, y esta construido en la misma Casa Citroén, de Paris, que hace los coches
grandes. Tiene tres velocidades y marcha atras, frenos, faros eléctricos, parabrisas
disolucién para reparacién

giratorio, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma

de averias de sus NEUMATICOS DE VERDAD CONFORT MIC

dos especialmente por MICHELIN para este auto. Ademas tiene la ventaja de no
gastar gasolina ni aceite y de robustecer las pantorrillas del conductor.

SEGUNDO PREMIO

Una magnifica biciclets de marca para nifio o nifiu,

=R eIV

TERCER PREMIO

Un estupendo bail que contiene una preciosa muficca con
su equipo; compuesto de vestidos, sombreros, ropa blanca,

(@

ELIN, fabrica-

Un magnifico triciclo niquelado con ruedas de gom
cadena de transmision, etc., ete.

gorros, objetos de tocador, ete., ete,

QUINTO PREMIO

Un balén de fisthal,

SEXTO

Una plumna estilografica.

SETIMO PREMIO

Una cajn de acunrela.

PREMIO

DEL OCTAVO AL CINCUENTA, UN LOTE DE LIBROS

CONDICIONES DEL SORTEO

Estos premios se sortearan entre los Pinochistas que hayan pa-
gado una suscricién por un ano, desde 7 de junio al 30 de setiembre
de 1926.

El I de octubre de 1926 se hari el sorteo, y tan pronto como se
pueda publicaremos los nombres de los suscritores que hayan resul-
tado premiados.

Para retizar cada premio sera necesario que cada suscritor pre-
miado diga cual es el ndmero de su recibo de suscricion, porque ese
nimero es el correspondiente al premio.

Por tanto, ya sabéis que (lo mismo que en el Concurso anterior)
en este Concurso no hay billetes, ni numeros, ni cupones,

Sélo con pagar una suscricién por un afio, ya se entra en el sor-

teo, y aquéllos a quienes les toque premio veran sus nombres pu-
blicados en PINOCHO.
NOTA IMPORTANTE

Los Pinochistas cuyas suscriciones por afo terminen después
del 30 de setiembre de 1926, podran, sin embargo, entrar en sorteo
renovando su suscricion por otro afio untes de que termine. La nueva
suscricion se anadira a la antigua, es decir, que la nueva no se em-
pezaré a contar hasta el nimero en que termine la antigua. Ejem-
plo: si la suscricién termina en noviembre de 1926 y ¢l Pinochista le
renueva en agosto de 1926, la suscricién antiguu continuara sirvien-
dose hasta noviembre de 1926, y la nueva se servira hasta noviembre
de 1927. '
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QUE QUAEDRES ZABER
LY 2

~Vamos a ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

—Tioy quisiera saber, amigo buho, por que pensamos,

."" | 0 has podido elegir una pregunta mas complicada. En realidad,
S planteado un problema terrible, de muy dificil solucién. Hom:

fes y hombres, a través de siglos y siglos, vienen estudiando el -

:’e':!!tm del pensamiento, sin que hasta ahora hayan conseguido uns
‘“f:."“t!. una _cxthcamqn clara, satisfactoria y concluyente.El pen-
. ientol Nadie ha podido saber ain de donde procede. Ex seguro,

eg;‘"’lmo. que en aquél interviene nuestro cerebro. Pero ello es
e ’d.m'-'y poca cosa. Existe en el hombre algo que piensa, es decir,
T 1Scierne, compara, razona, mide, aclara y explica cuantas co-

R4 € mdu_n_. En realidad, usamos del pensamiento como usamos

a electricidad, sin saber qué cosa sea uno y otra.
—No me satisface mucho tu respuesta. Mis bien me devuelves mi
Bregunta, sin contestarla. -
—No puedo hacer otra cosa. Nadie podria hacer otra cosa.
s ueno. Concedido. Y durante el suefio, ¢qué se hace del pen-
Amiento?
. —Alguien ha considerado al cerebrro, muy acertadamente, como
quln!lrumeuh‘) de nuestro ensamiento. Si es asi, es naturalisimo
i‘\‘- durante el suefio, cuando nuestro cerebro duerma, desaparezca
mem;:mo nuestro pensamiento. Claro estd que el cerebro no duer-
mn solutame_ntc, queda, por decirlo asi: semidormido; de aqui que
e ante el suefio —sobre todo en los sucfios— nuestro pensamiento
1€ con mas o menos acierto y claridad.
"'%IQue, es lo necesario para que pensemos sobre una cosa?

u"“ ue nos interese. El interes es, sin disputa, lo esencial para
9u€ pensemos sobre algo. Se dice, acaso con razén, que muchas
l"‘:m’n&s mueren sin haber pensado en nada. Por regla general, el
cu:n re, ocupado con sus la ores diarias, vive rutinariamente, eje-
tal “Ej‘do actos en los cuales no interviene para nada el esfuerzo men-
inl;; ‘ero _hasta que un asunto, un objeto, un hecho, augclle nuestro

s ;28._paru que pensemos en ese asunto, en ese objeto o en ese
u: 0, inmediatamente. Cuanto el nifie aprende, lo aprende, desde
3 %9, por un esfuerzo de pensamiento. Por ello, en la escuela y en
+ €asa, lo que deben Trocuur los padres y el maestro de un nino,
Non espertar en éste el interés, el interés por los libros, por las per-
vid“' por las. cosas. Los.sa]:ms, los hombres de estudio, llevan una
me“ de trabajo, de trabajo intelectual —es decir, de pensamienfo—
. is:Fad al interés constante que en aquéllos hombres despiertan las
mi intas ciencias a que se dedican. Y es cosa curiosa: A medida que

: S pensamos sobre algo mas grande se hace nuestro interés. Ima-
gﬂ““_* un hombre que se dedique al estudio de la astronomia. Cuan-
s Mas profundice en sus trabajos o investigaciones, mis grande serd

iccunnmdad. su interés por descifrar el misterio del cielo. Y quien
m‘ a astronomia, dice otras ciencias. Un nifio como tu, curioso
co: todo, deseoso de saberlo todo, con interés por conocer cuantas

““ e rodean, es un nifio capacitado para saber muchas cosas, tan-
no.'-:“mo preguntas haga al cabo del dia. No, sobre una cosa que no

) interese, y que, por consiguiente, no despierta nuestra curiosi-
to ;Yﬂo podemos pensar. Primero, el interés; después, el pensamien-

¥ las tcrsonas que carezcan de aquél, se veran privadas de éste.
~Muy bien diche. Has estado sublime,
—\Uracias, gracias, indulgente Chondn.
~ Pero, dime una cosa: ¢Es cierto que los animales tienen inteli-
gﬁl’ll_‘ln? ”
—Quieres preguntarme si piensan los animales.
Justamente.
unh' o diria que no. Pensar no es sentir. Pensar es relacionar
85 cosag con otras. Ello, sélo el hombre puede hacerlo.

—Y ti.

—-Yo soy una excepcion entre los animales.

—~Y en las aves.

—Y en mi propia familia. Yo soy uo huho excepcional.

—(Qué modesto!

—Me importa no ser confundido.

—Bueno, no seas presuntuoso, ¢Por qué no tienen inteligencia los
animales.

—Vaya una pregunta. {Por qué no tienen pluma las liebres? Los
animales no piensan por la misma razén que las liebres no tienen
plumas. Por que Dios lo ha querido asi,

—Pero hay ciertos animales, el perro, por ejemplo, que bien de-
muestra una inteligencia excepeional.

—Comparando un perro con un cerdo, pongo por caso; aquél
resulta de una inteligencia privilegiada. Pero compara el perro, para
salir de tu error, con un nigo de cinco anos. §Qué sale de esta com-
paracién?

—Que el perro no tiene talento.

—Alhora bien; no hay que llevar las cosas muy lejos, ni sacarlas
de quicio. El perro y otros animsles tienen, sin duda, algo mas que
el instinto. Tienen una inteligencin especial, pequend, si se compa-
ra con la del hombre, una inteligencia que podemos llamar rudi-
mentaria,

—Y si tienen una inteligencia rudimentaria, como dices, ¢cémo
no hablan los animales?

—Precisamente porque su inteligencia es rudimentaria, Claro que
hay que saber, primeramente, a que llamamos lenguaje. Los anima-
les lanzan unos sonidos especiales, mediante los cuales se comuni-
can sus deseos. Sabemos que los elefantes, por ejemplo, emiten unos
itidos expresivos, que tienen todos los caracteres de un lenguaje.

ahemos de las aves, de muchos animales que consiguen entenderse
merced a ciertos sonidos inarticulados. ¢Pero ‘es ello un lenguaje,
propiamente hablando? De ninguna manera. Aun los loros, que
para la generalidad hablan, no hablan. En realidad, repiten sin sen-
tido, sin conocimiento de lo que dicen, como un loro, las palabras
que le hemos ensefiado. Esta es la verdad.

—¢Entonces necesitamos hablar para pensar?

—No, querido Chonén.

—¢La palabra no ayuda al pensamiento?

—A veces...

—Explicate, querido buho.

—Te diré, Hay pensamientos, muchos, muchisimos, precisamente
los mas sencillos, que pueden concebirse sin palabras. Pero es segu-
ro que los pensamientos mas complicados, aquellos que necesitan,
por nuestra parte, un esfuerzo mental considerable, han de verse
auxiliados por la palabra, que es, a la postre, quien clarifica al pen-
samiento.

—¢Quieres creer una cosa, amigo buho?

—3Qué?

—Que ya estoy un poquito cansado, con la cabeza pesads, ver-
daderamente rendido.

—Es de pensar.

—Acaso sea de eso.

—No hay nada que agote tanto, querido Chonén, como el esfuer-
20 mental. Llevamos mucho tiempo de charla, de charla sustantifica
o sustanciosa, y es natural guc estés cansado.

—tLo dejamos, entonces

—Lo dejamos.

—Hasta otro dia, buho.

—Adiés, Chonon,

CORRESPONDENCIA

“‘Md; Teresa Gonzdlez.—:Cdmo cs posible, ml querida Maria Teresa, que
dISt!‘:[ S nimeros para el segundo sorico de rcfntoe\ de mis suscritores? ;Tan
ven(e dn estds que no te has fijado en las condiclones del sorteo a pesar de
Lee') repitiéndolas con una insistencin que yo temia que os pareciese pesada?
inrnm condiclones. En este nimero 1as encontraris y ris ver que para
acﬂl'.l!n sorteo no se necesiia reclbir nimeros, sino senclllamente pagar una
tearg cién por afo antes del 80 Jde este mes de setiembre. Los regalos se sor-
del l"ldentrc los Pinochistas que hayan pagado una suscricldn anual después
Serd ) e junlo y antes del 80 de setlembre de 1926; y ¢l nimero de cada uno
de | Elie su recibo de suscriclén, Como i estds suscrita hasta el 20 de mayo
tniry, 7, 51 has renovado tu suscricidn anual antes del 30 de setiembre actual,
de l?l’a‘ cn el sorteo de regalos y quedaris suscrita hasta el 20 de mayo

Juag' Cuenta siempre eon mi mejor carifio.
Dar o), Hidalgo,—Tu carta me alienta considernblemente, querido Juan, Veo
an“.l que ml revista, despertando olendas de slmpatia, obtiene en Lodas
r,: oy el éxito que le pertencce, Con tu carta recibl tus problemas, los cun-
i inque no los he mirado detenldamente —aun no es el dia del fallo—, me
s, due estdn bastante perfectos. El tribunal, a su hora, decidird. En este

.a" no puedo profetizar nnda, absolutamente nada.
o sabes dénde estoy. Slempre tu amigo, tu mejor amigo, Por lo menos, el
T ®migo de madera, jAdios, Juanito!
o }!’?‘Oﬂn Medrano Dla\es.-\o comprenbo tu cartn, mi estimado, admira-
2, enerado Gregorio. No comprendo tu carta. De tl y de tu hermana Eli-
Ru’lemfl num. k2, he publicado unos dibujos. Tu carta me llega, por consi-
Pacie Cy A destiempo, sin justificacidn. sin motivo. {Oh, 1a memoria y 1a im-
com“nu.u de mis mds inteligentes Pinochlsias! A »sias alturas e supongo
"l‘un:lw' satisfecho de mi —jy de tl!— y dispucsto a darme un abrazo, verda-
M."t'-t-- apretado, el dia yue tengamos la satisfuccidn de encontrarnos,

st ft:'i‘dil- sa, Jde Anita y Plrula, Y tres mil abrazos mios, formidables, para
uu%?.f:h“' y Luis Alonso Moreno.—iCuinio lo siento! Estos dibujos, estos
mr»" estits piginas deliciosas, Insuperables, no verin nunca la luz —a mi
= en mi revista, ;Admirable Conchita! jInteligente Luls! Vosotros, dos

Plnochistas excepclonales, comprendereis mis razones, leed con atencitn
mis nimeros anteriores, leedlos. Verdls en ellos que no admito colaboracion.
por ahora, -hasta sallr de los millares y millares de cuentos, chistes, historie-
tasn\y dlhu[o.-t que tengo ncumulados en mis arcis,

antel Sanz, Gabriel Fernidndez y Vicente Noguera,—Lced Ja carta an
tecior, mis queridos amigos.

Juime Gonzdlez.—Con tu carta me llegan unas soluciones antiquisimas. Ya
sc flld ese concurso hace muchos meses, Procura estar al dis en este particu-
lar asunto de los pasatiempos, pues es Idstima que un Plnochista como i,
tan inteligente, se vea fugra de concurso pur mandar pasatiempos anticuados,

Abrazos de Anita, Potipdn, Plrula, Tin, Ton, Don Turulato, Currinche.
Morronguls...

Alvaro Garcia.—Como eres suscritor, cunndo se reanude ¢l cupon de cola-
boraclén podrds remitirme cuantos trabajos quicrns. Este de hoy, con ser i
perfécto, no puedo publiviario por las razones que esbozo, mis arriba, a Con
chita y Luls Alonso Moreno.

Alberto Gamboa Alvarez.—Lec u tu untecesor Alvaro Garcla; despuds, a
Manuel Sang y Gabiiel Ferndndez; por dltima = o lo primero, sl quieres—, a
Conchlita y Luls Alunso Moreno,

Enrique Prieto. Ae alegra mucho tu satisfaccién por los dibujos gue tuve
¢l gusto de publicarte en mi tevista. :Cémo no iba & publicarlos, querido En-
rique, sl eran estupendos: Siendo Igual gue tus anterlores, en calidad, el tra-
b:ﬁo yue hoy me envias, no podrd salir, JMotivos? Lee esta pigina de corrss-
pondencia, de arribit a abujo,

De todos mis triunfos sobre el malvado CHAPETE, ninguno me
st6 mds que el que se cuentg en el tomo 37 de mis aventuras:
INOCHO SE HACE PELICANO. Leedlo y lo comprenderéis,
ademds de divertiros mds que nunca.
PINOCHO




DINOCAISTAS PRENIADOS N EL SORTED MENSUAL DE REGALOS A LOS SUSCRITORE!

Premios. Julio.

Agosto. Septiembre. =~

Primero, 25 ptas. en dinero. D. J. Luis Pacheco.—Briviesca.

» Francisco Ibanez y Pico.—Ma-
drid.
Srta. Pilar Aleu.—-Madrid.

D. Gerardo Larrea.—Llodio.

Segundo. 15 ptas. en libros.
Tercero. 10 ptas en libros..
Cuarto. 5 ptas. en libros.. .

Quinto. 3 ptas. en libros... > José Igualada.—Malaga.

D
> Jesis Villarreal. —Durango (Mé-
> José A. Basagoiti Noriega.—
» Juan Miguel Albisu.—Irin.

> Joaquin Méndez.—Iriga (Filipi- »

D. Leopoldo Sanudo. — Torrela:
vega. 3

> Rubén M. Bustelo.—Buenos Al*
res.

> Ricardo Font.—Barcelona.

Luis de la Vega Hazas.—San-
tander.

jico).

Madrid.
> Felipe Mazarrasa.—Santander-

Alfonso Dalmau,—Madrid.

nas).

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS SORTEOS

g

Encarnaclén Peregrin.

Premio 10 del primer gran sorteo de regalos
para loa suscritores.

" Un lote de libros.

Carlos Pittaluga
Campl
Segundo premin del Coneurso de Problemas
y Pasatiempos del mes de abril.

20 pesetas en libros.

Gonzélex del
lo.

José Luis Pacheco.

Briviesca,—Primer premio del sorteo men-
sunl de regalos a los suscrilores,

25 pesetas en dinere.

LEED LAS GRANDES VENTAJAS T REGA

Sen de dos clases: regalos generales y regalos especiales.
REGALOS GENERALES

1.° Participacion en el sorteo que sec celebra todos los meses para repartir, sola-
mente entre los suscritores, 58 pesetas en dinero y libros. (pLal condiclones
del sorteo se publican todos los meses).

2.* Participacion en los grandes sorteos de regalos extraordinarios
lebrindose y que desde ahora sélo seran para los suseritores. (Las con
estos sorteos se anuncian en cada uno de ellos).

3.® Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basta enviar la
fotografia (que debe ser grande y clara), indicando a) mismo tiempo el nimero del dl-
timo recibo de suscricion. La suscricion puede ser-por un afio, por un semestre o por
un trimestre. Los retratos s= publiearin por el orden en que se reciban y segin el es-
pacio que tengamos disponible

4.° Derecho a tomar parte en los concursos de Problemas y Pasatiempos.
DespE AHORA SOLO PODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
afio, por semestre o por trimestre.

5% Derecho a tomar parte en In Colabouracién Pinochista. Despr aAHoxa
SOLO LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTRS, DIBUJOS, CUENTOS, ETC., PARA QUE SE
PUBLIQUEN EN HO,

Los Regalos g les no es io molicitarlos al hacer In susericion. En
todo momento corresponden a los suscritores sdlo por el hecho de serlo

REGALOS ESPECIALES

Ademiis de los regalos generales, arriba indicados, y que son comunes a todos
los suscritores, hay regalos especiales para los suseritores por un afio; otros, para

ue vienen ce-

YA HAY EJEMPLARES

de los tomos siguientes de la imponderable Serie
Pinocho contra Chapete (el mayor éxito edito-

rial conocido), que estaban agotados:

Pinocho en la isla desierta.
Pinocho, detective.

El falso Pinocho.

El triunfo de Pinocho.

ciones de |

Chapete, invisible.
Pinocho hace justicia.

CADA TOMO

0§ RESERVADOS A 105 SUSCRITORES

los suscritores por un semestre; otros, para los suscritores por un trimesire. Eslos regs”
lon' especlales sdlo los obtendrin los Pi istas que lossoliciten en of momen®
to de hacer su suscricién. Los que no los pidan perderin todo derecho, asi com®
los que digan que los pedirin mis ad:‘nnlr.. Por tanto, quien no obtenga sus !eflio'

| especlales con su recibo de suscricidn, no podra reclamarlos mas adelante.

Los regalos especlales son los siguientes:
S1la suscricién es por un trimestre

1. Tres vales, valederos por seis meses, para hacer tres pedidos de libros 2 Is
EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA», 5. A., sin limitacion de cantidad ¥ co®
una rebaja del 25 por 100,

2.® Rebaja de precios en las tapas para encundernar PINOCHO, (Precio para ial.
lectares: cada tapa, 5 pesetas. Las dos de 1925, 10 pesetas. Precio pars los suscritore®
cadn tapn, 3 pesetas. Las dos de 1925, 6 pesetas.)

Sl la snscriclén es por un semestre

Los mismos regalos que para un trimestre, v ademis un lomo gratiz de la seri€
PINOCHO CONTRA CHAPETE.
81 la suscriclén es por un afio

Los mismos regalos que para un !l'n‘lcdrt. y ademas dos tomes gratis de |a magnifies
serie PINOCHO CONTRA CHAPETE. Un lote de cincaenta mdimeros pars ©

sorteo de cinen mil pesetas. Un cupin-regalo, Reuniendn tres o mis de estos cupon®®

| especinles se pueden obtener preciosos regalos

SE HAN PUESTO A LA VENTA

los siguientes tomos de la famosisima Serie Pino-
cho contra Chapete.

(El mayor éxito editorial conocido.)

Nim. 31.—Chapete en guerra con el pais de la fantasia.
32.—Pinocho se convierte en bruja.
33.—Finocho caza un ledn.

34.— Viaje de Pinocho al centro de la Tierra.
35.—Pinocho y los tres pelos del mago Filomén-
36.—Chapete en la isla de los animales.
37.—Pinocho se hace pelicano.

Lt QP ESETAS

En todas las librerias y en Editorial <Saturnino Calleja>, S. A.—Apartado 447-Madrid, que los
remite a toda Espana y Ameérica con solo pedirlos con su importe. Anadase al mismo 75 céntimos para gastos

de envio certificado.
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SI,PELUCHO,ES-
TOMIM €S EL

MAYOR ELEFAN-

TE DEL MUMDO.
CADA VEZ QUE

ESTORNUDA
PRODUCE Uty

\ HURACAN.

LO TIENEN ATADO CON CTADE-
NAS PORQUE DICE EL AMO QUE
ES TERRIBLEMENTE FEROZ Y
QUE UBNA VEZ LANZD POR LOS
AIRES A UN DOMADOR Y TO-

PERO YO CRED QUE ES DEBIDO
A QUE LO MALTRATAN, PORQUE
SIALOS ANIMALES SE LES
TRATA BIEMN ELLOS TE QUIERED

PERO SI NO, TARDE O TEM-

PRANO SE VENGAN.

VERAS, PELUCHO,COMO A M1,
LO TRATO MUY BIED DO |-
ME HACE NADA.....Y ESO
QLE VOV Ccon M1 POQUITO) |
DE PANICO. !

C

_{ ESE HOMBRE ES
/|ELHERCULES DEL
S| CIRCO. TIENE UNA

ALUCHARES
A UNA FIERA

ALN NO HA NA- <
CIDOELANIMAL/ =
QUEAMI MEGEFT
ASUSTE PORH
QUEDE U 4
REVES LE [~
QUITO LA

HMARICES

jATIZAY|LEES-
TA BIEN EM-
Al PLEADO POR
i\ FANFARROM!

2HO TE 6LS-
TARIA TENER
A FUERZA
TAN MARAV]-
LLOSA ?

{TO,PELLCHO!
iNO LE GRUNAS
QUE VAS ASA-
| LIR MAL!{MIRA
QUE SI TE PISA
'\ TE HACE UNA

—

EVES, PELLUCHO2)YA TEDIJE
QUE NO GRUNERAS.... Y MEN0S
MAL QLUE N0 TE HA ENVIADC
DE LN TROMPAZO A ROER

HUESOS A LALUDA!

A === LLLIIHRi/iiSSSGGGGGEEEE.-_-—G-G_L-_L-L.L..
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DE PIRULA

Pototo va al «ci-
ne».—iTiene gracia!
A Pototo, el her-
mano de Maruja
le han puesto por apodo sus amigos Diégenes el cinico.

Como todos sabéis, sin duda, el verdadero Diégenes era un
senor filésofo de la antigiedad que se pasaba la vida metido
en una cuba. Su filosofia consistia, entre otras cosas, en des-
preciar a la gente y en dar contestaciones siempre raras y a
veces graciosas; por ejemplo, al emperador, que le pregunté
un dia si deseaba algo, Didgenes contest6 desde su cuba:
«Deseo que te apartes, porque me quitas el sol>. Ademas,
vivia muy sobria y sencillamente —claro que su alojamiento
no se prestaba a muchos lu-
jos—, hasta el punto de que
su vajilla se reducia a una es-
cudilla de madera, en la cual "
bebia el agua de los arroyos
y de las fuentes. Un dia vié
a un nino que cogia el agua
en el hueco de la mano y
al punto rompié él su es-
cudilla, que se le antojo su-
perflua.

Pero a todo esto, jqué
tendra que ver Pototo con
el tal filésofo griego? jAca-
so vive Pototo en una cuba
ni le contesta impertinencias
a nigin emperador? Noj le
llaman <el cinico> porque a
Pototo... le gusta mucho el
<cines. s

No es que le guste como
a todos nosotros reir con
las payasadas de Charlot,
conmoverse con las desdi-
chas de la monisima Mary
Pickford, entusiasmarse con
las heroicidades del simpa-
tico «<Doug>, admirar los
gestos magnificos de Pola
Negri o interesarse por las
curiosidades artisticas des-
pués de ver desarrollarse
ante nuestros ojos las peri-
pecias de una expedicién
polar.

No; la pasion de Pototo
por el <cine> yo os aseguro que es tnica, excepcional... afor-
tunadamente, porque si fuera cosa corriente, acababamos to-
dos locos de atar.

Pototo va al <cine> una vez a la semana, los jueves por la
tarde, con Maruja y con Miss; pero de noche sueiia con lo
que ha visto o con lo que verd, y de dia se esfuerza en repro-
ducir en la realidad lo que ha presenciado en la pantalla.

Asi, hace poco, se le ocurrié hacer de bandido norteame-
ricano. Para ello se tapé la boca con un panuelo, se calé has-
ta las narices un viejo sombrero flexible de su padre y, revél-

ver en mano, se aposto detras de una cortina del pasillo, re-
suelto a desvalijar al primero que pasase por <aquellos luga-
res apartados>.

El primero que pasé fué, jay!, la pequeia Pilarin; <Dolly>s
como la llama Miss, la benjamina de la familia.

Al oir pasos el terrible enmascarado surge de su escondite
dispara su revélver, cargado... con un fulminante, y ruje: «<jMa-
nos arribal>

Pero.la broma ha tenido pésimas consecuencias y muy
poca gracia. De resultas del susto la pobre Pilarin ha estado
muy malita, y ella, tan lista y tan mona, ahora dice que tien€
miedo a pasar por el pasillo cuando esti oscuro: ni mds ni
menos que los nifios miedosos y tontos.

Y Pototo, que adora a su hermanita, arrepentido, se ha
dado cuenta de cudn peligroso y estipido es <dar sustos>, ¥
ha jurado que en la vida volverd a hacer de bandido nor-

teamericano ni de ningun
otro pais.

4 Al contrario, en adelante
» solamente imitara las haza-

fias de los buenos; se dedi-

4 card a salvar senoritas rap-

tadas o nifios expuesto a pe-
D recer en un incendio. Para
~ ello es indispensable saber

ﬂ arrojarse desde cualquier al-

tura y quedar colgado en €l
aire, asido de cualquier cosa:
. Y Pototo empieza su apren-
dizaje. Después de retirar la
mesa del comedor se sube
al trinchero, que serd un
<auto»> andando a toda velo-
cidad, y desde el cual s€
lanzara al espacio para que
@dar colgado de un poste de
telégrafos, que no es sino 13
ldmpara central del comedor-
. jA las tres! {Paf!
iPobre Pototo! En el suelo
tha caido sentado de... tras-
puntin, {Menudo trastazo! Y
isin embargo, casi mas ha va
lido asi, porque si llega 3
falcanzar la lampara y a col-
garse de ella, y la arranca
S del techo, y se cae entre
cristales y bombillas rotas,
y... Bueno, no quiero pen-
| sarlo. De horror se me pone
de punta el pelo que tengo
pintado sobre la cabeza.

Ahora parece que ha menguado algo la aficién de este pe-
quefio <Didgenes: por el «<cines. Ahora le gusta el teatro, las
zarzuelas, y se pasa el dia cantando <Bejarana no me llores”
o <Yo no quiero querer a un chisperos.

La iltima vez que vi a Pototo me parecié notar en ¢él una
aficion naciente por el circo. Se lo he dicho a sus padres y se
han echado a temblar, porque como le dé por imitar a los ma-
labaristas..., jadiés vajillal






